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ARRETE

de restriction temporaire des prélévements d'eau a usage d’irrigation
effectués a partir des cours d'eau et de leur nappe d'accompagnement
sur le bassin versant de la Vienne dans le département de la Charente

Le préfet de la Charente
Officier de l'ordre national du Mérite

W le Code de I'environnement, et notamment ses articles L.211-3, L.214-1 a L.214-6, L.214-18, L.215-7 a
L.215-13 et R.211-66 & R.211-74 concernant les mesures de limitations des usages de l'eau en cas de
sécheresse ou a un risque de pénurie ;

Wu le Code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.2212-1 et L 2212-2 relatifs aux

pouvoirs généraux des maires en matiére de police et l|‘article L.2215-1 relatif aux pouvoirs du
représentant de I’Etat dans le département en matiére de police ;

Vu le décret n°62.1448 du 24 novembre 1962 relatif a I'exercice de la police des eaux ;

Vu le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif a l'organisation de I'administration dans le domaine de
I'eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin ;

Wu le décret du 16 février 2010 modifiant le décret du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2014-813 du 17 juillet 2014 relatif au commissionnement et a |'assermentation des
fonctionnaires et agents chargés de fonctions de police judiciaire au titre du code de I'environnement ;

Wu le décret n°2021-795 du 23 juin 2021 relatif a la gestion quantitative de la ressource en eau et a la
gestion des situations de crise liées a |a sécheresse ;

Vu |'arrété d'orientation de bassin du 29 ao0t 2024 pour la mise en ceuvre coordonnée des mesures de
restriction ou de suspension provisoire de |'eau en période de sécheresse sur le bassin Loire-Bretagne ;

Vu l'arrété-cadre interdépartemental n°162024070800002 du 8 juillet 2024 définissant les zones d’alerte
et les mesures de restriction ou de suspension provisoires des usages de |'eau pour le bassin versant
hydrologique de la Vienne situé dans les départements de la Vienne et de la Charente ;

W le décret du 3 juillet 2024 portant nomination de monsieur Jérdme HARNOIS, préfet de la
Charente ;

Vu l'arrété préfectoral du 19 ao0t 2024 donnant délégation de signature a monsieur Hervé SERVAT,
directeur départemental des territoires de la Charente ;

Considérant que le niveau. d’alerte renforcée est établi a 12,50m3/s a la station hydrométrique de
Lussac-les-Chateaux, dans l'arrété cadre interdépartemental n°162024070800002 du 8 juillet 2024 sus-

visé ;
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Considérant que |'objectif de soutien d’étiage a Lussac-les-Chateaux a été abaissé a 12 m?/s entre le 29
ao0t 2026 et |a fin de I'arrét de 'une des deux tranche de la CNPE de Civaux (7 septembre 2026) ;

Considérant que le volume disponible restant dans le réservoir de Vassiviere est de 42 millions de m?

soit environ 6 semaines de soutien d'étiage ;

Considérant que, pour préserver I'état des milieux aquatiques, le préfet peut prendre la mesure de
« CRISE » de maniére anticipée et exceptionnelle, sans que le seuil de I'indicateur n’ait été franchi ;

Considérant les résultats des observations visuelles sur I'écoulement des petits et moyens cours d'eau,
en particulier les stations ONDE sur |'Issoire a Brillac et sur la Gréne a Chassenon présentant une
absence d’écoulement et justifiant la prise de mesures de restriction temporaire des préléevements
d'eau effectués dans le sous-bassin de la Vienne Amont (hors axe Vienne) en application de l'arrété
~ cadre interdépartemental n°162024070800002 du 8 juillet 2024 sus-visé ;

Considérant |'évolution des débits des cours d’eau et le niveau des nappes aux stations et piézomeétres
de suivi prévus par l'arrété-cadre interdépartemental susvisé ;

Considérant I'laugmentation significative des remplissages de citernes, cuves et autres réserves mobiles
par pompage dans le milieu naturel, et I'impact cumulé de ces prélevements sur des bassins en mesure
de « Crise » ;

Considérant que les prévisions météorologiques ne prévoient pas de précipitations dans les prochains
jours;

Considérant qu’il convient de prendre des mesures conservatoires pour la préservation des milieux
aquatiques, conformément a l'article 8 de I'arrété cadre interdépartemental n°162024070800002 du 8
juillet 2024 définissant les zones d‘alerte et les mesures de restriction ou de suspension provisoires des
usages de l'eau pour le bassin versant hydrologique de la Vienne situé dans le département de la
Vienne et de la Charente;

Considérant |a nécessité d’'une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau devant permettre
en priorité de satisfaire les exigences de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité civile et de
I'alimentation en eau potable de la population, conformément a l‘article L.211-1 du Code de
I'environnement ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;
ARRETE

Article 1°: Objet - application des plans d'alerte

Le présent arrété réglemente temporairement les prélevements d’eau en riviere et en nappe dans
I'ensemble du bassin de la Vienne dans le département de la Charente selon les niveaux de gestion
suivants :

Seuils de restrictions liés aux indicateurs de prélévements

Vigilance Alerte Alerte renforcée

Les communes concernées sont listées en annexe 1 du présent arrété.

Article 2: Mesures de restriction ou de suspension pour les usages d'irrigation agricole.



L'évolution des niveaux et des débits aux stations piézométriques et hydrométriques des bassins
versants de la Vienne entraine la mise en ceuvre de mesures de limitation des prélévements d'eau a
usage d'irrigation dans les cours d'eau et de leur nappe daccompagnement conformément aux
dispositions prévues par |'arrété-cadre interdépartemental susvisé :

Date
. =y Niveau s 3
Zones d'alerte Indicateurs de référence Restriction Mesures de restriction d'entrée en
application

Article 3: Mesures de restriction ou de suspension pour les usages publics ou privés prélevant
directement sur le milieu naturel (hors eau potable)

Les niveaux de gestion pour les autres usages (hors usage irrigation agricole) publics ou privés prélevant
directement en cours d’eau ou en nappe souterraine (puits/forage) sont détaillés en ANNEXE 2 et sont
~ applicables en fonction des zones et des niveaux de restrictions suivants :

Date d'entrée en

Zones d'alerte Indicateurs de référence Niveau Restriction T80
application

(*) : A partir du 18 septembre 2026 a 8h00, le remplissage des citernes, cuves et réservoirs mobiles par
pompage dans le milieu naturel est strictement interdit sur I'ensemble des zones d‘alertes en état de
Crise et Crise DCR/PCR. Tous les usages sont concernés. Des dérogations exceptionnelles pourront étre
accordées, sur demande, exclusivement pour I'abreuvement des troupeaux. Cette demande doit étre

adressée au service Police de l'eau a l'adresse suivante : ddt-seer@charente.gouv.fr (pour tout
renseignement, contactez le standard au 05.1717.37.37).

Article 4 : Application et validité

Les levées ou mesures de restrictions sont applicables sur chaque zone de gestion, a partir de 8HOO,
aux dates citées dans l'article 2. .

Ces mesures de restriction demeurent en vigueur tant que la prochaine observation de I'état de la
ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle. Elles feront le moment venu |'objet d'une abrogation.

En tout état de cause, elles prendront fin, sauf décision contraire aprés avis du Comité de Suivi
Opérationnel - de [I'Etiage, le 31 octobre 2026 minuit, tel que prévu par |'arrété-cadre
interdépartemental susvisé.

Le précédent arrété du 15 septembre 2026 réglementant les prélévements d’eau dans les communes
sur les zones d'alertes concernés est abrogé a compter du 18 septembre 2026 a 8 heures.



Article 5 : Sanctions

Tout contrevenant au présent arrété est passible de la peine d’amende prévue pour les contraventions
de la 5éme classe (article R 216-9 du code de I'environnement)

Article 6 : Droit des tiers

Les permissionnaires ou leurs ayants-droit ne pourront prétendre a aucune indemnité ni
dédommagement quelconque en raison des mesures précédentes ou si, en raison d'une nouvelle baisse
des débits d'étiage, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans l'intérét de la salubrité
publique, de la police et de la répartition des eaux, des mesures qui les privent d'une maniere
temporaire ou définitive de tout ou partie des autorisations précédemment accordées.

Article 7 : Voie de recours
Le présent arrété est susceptible, dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication de faire l'objet :

» d'un recours gracieux devant le préfet de la Charente;

» d'un recours hiérarchique devant le ministre de la transition écologique, de la biodiversité et
des Négociations internationales sur le climat et la nature ;

» d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers - 15, rue Blossac - CS 80541
- 86020 Poitiers par voie postale ou par voie dématérialisée via « télérecours citoyen »
accessible sur le site Internet www.telerecours.fr.

Ces recours n‘ont pas d'effet suspensif sur I'exécution de la présente décision.

Article 8 : Publication

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs sur le site des services de I'Etat des
départements concernés, et sera adressé aux maires des communes pour affichage.

L'ensemble des mesures de restriction est consultable sur le site des services de I'Etat du département
de la Charente, et sur le site VigiEau :

e https://vigieau.gouv.fr/

«  https://www.charente.qouv.fr/Actions-de-I-Etat/Environnement-Chasse-Eau-Risques/Gestion-de-l-eau/
Gestion-etiage-et-irrigation/Gestion-conjoncturelle-de-la-ressource-en-eau/Restrictions-des-
prelevements-d-eau-dans-le-milieu-naturel

Article 9 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, les sous-préfétes d'arrondissement, le directeur départemental
des territoires, les maires des communes concernées, le directeur départemental de la sécurité
publique, le commandant du groupement de gendarmerie départementale, le chef du service
départemental de |'office francais de la biodiversité, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
- I'exécution du présent arrété.

Angbuléme, le 17 septembre 2026
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Gestion de I'étiage 2026
Etat de la ressource superficielle

Direction
Départementale des
Territoires

Situation au 18 septembre 2026

'alRochefoucauld
enfAngoumois

._alerte(Zones alerte etiage)

Zones.

=carte_;

Barbezieux

e

St-Hilaire

Auzonne Clain-Amont
11 | Dronne-aval 42 | Argence
14} ) 12 | Lizonne 44 | Argentor-Izonne
15 14 Tude 45 | Auge
\ Q 15 | Isle-bassin-aval 46 | Aume-Couture
16 | Le Voultron 47 | Bief
(] Département 17 | Bandiat 48 | Charente-Amont
! 18 | Bonnieure 49 | Charente-Moyenne
Zones d'ale r
es dalertes ’ 19 | Bonnieure_Aval - | 50 | Né
[] sans 20 | Echelle-Léche 51 Nouére
[ Vvigilance 21 [ Tardoire 52 [ Péruse
[ Alerte 22| Touvre 53 | Son-Sonnette
- Alerte renforcée 28 | Antenne-Rouzille 54 | Sud-Angoumois
. 32 | Vienne-Amont . 155 Seugne
I CRISE niveau 1
B CRISE niveau 2
Sources de données : Sandre - IGN (BdTOPO) - DDT16
Fonds cartographiques : IGN (BATOPO) 0 10 20 km
[ Saaa— Edition du 17-09-2026

Conception :Direction Départementale des Territoires de la Charente
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10.16.18.10:5432
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ANNEXE 1
Liste des communes par zones d'alerte
VIENNE-AMONT
AXE VIENNE
ABZAC ANSACIVIENNE CHABANAIS CHASSENON
ESSE CONFOLENS CHIRAC MANOT
ETAGNAC EXIDEUILVIENNE LESSAC
VIENNE AMONT (hors axe Vienne)
ABZAC ALLOUE AMBERNAC ANSACIVIENNE
BRIGUEUIL BRILLAC CHABANAIS CHABRAC
CHASSENON CHIRAC CONFOLENS ESSE
ETAGNAC EXIDEUILVIENNE HIESSE LESSAC
LESTERPS MONTROLLET ORADOUR-FANAIS PRESSIGNAC
SAULGOND ST-CHRISTOPHE ST-MAURICE DES LIONS | ST-QUENTIN/CHARENTE
TERRE DE HAUTE CHARENTE
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ANNEXE 2 : Définition des usages et des mesures d’adaptation

Légende des usagers : P= Particulier, £= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Vigilance

Alimentation en eau
potable des populations
{usages prioritaires :
santé, salubrité,
séourité civile)

Abreuvement des
animaux

Arrosage des espaces
arborés, pelovses,
massifs fleuris, espaces
verts

Pas ce limitation sauf arrdté spécifique

Pzs de limitation sauf arréte spécifique

Sensibiliser le
grand public et
les collectivités

aux régles de

Interdit entre
1th et 18h

Interdit

Cas particuliers ; interd ction ¢e 8h 3 2Ch pour
les arbres et arbustes plantés

en pleine terre depuis moins de 2 ans, et les

pépiniéres de production et Jardineries

Interdit entre

Interdit de 9h 4 20h

Alimentation des
fontaines publiques et
privées d'ornement

Arrosage des jardins
potagers dt":cno:?r?\?e 11h et 18h
d'eau.
. ) Interdiction de vidange et de remplissage,
Remplges:g: C?::;da"ge sauf remise 4 niveau et premier
2 remplissage s le chantier a débuté Interdit
ron-collective . ; :
(de plus d1m’) avant le niveau d .ﬂert_e et ”“‘q}'mf" .
3 pour un volume desting a la sécurité
et intégrité du bassin (14)
» sﬁ?ﬂ:ﬁ:ﬁi ';zf;t Rempl'issage.imerdit sguf
Remplissage et vidange ou en cas de premier| rcm:: : "'V'e:‘;g“' s"
des piscines a usage ' Autorisé remplissage ou pour eréna‘e par | evis
collectif (13 Iz réglementation | o8¢ :;?::;:"‘ g
pour raisons ) Vv
sanitaires (15)(76)
Autorisé sur les pistes équipées de
Lavage de veéhicules h:""t"p;: suo:; o équllpées Interdit,
en station (4) SRIPEIRNS O . Sauf dérogation
{minimum 70 % d’eau recyclée) (article 4.8)
ou pertigue programmeé ECO e
sur ouverture partielle ’
Lavage de vehicules Interdit A titre privé a domicile
chez les particuliers Sensbiliser le application de I'article L1331-10 du Cede de la santé publique
grand public et ‘
les col!ectivités Intercit sauf mpératif
aux régles ce sanitaire ou sécuritaire
Nettoyage des fagades, bon usage interdit et réalisé par une
vitrages, toitures, d'économie | sauf si réalisé par une collectivité ou une collectivité cu une
trottoirs d'eav. éntreprise de nettoyage professionnel entreprise de nettoyage
et autres surfaces ou lié 3 des travaux réalisés par une professionnel ; ou lié & des
imperméabilisées entreprise de batiment et travaux publics | travaux réalisés par une

entreprise de bitment et
travaux publics

L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit cuvert
est interdite, sauf impossibilité technique




Légende des vsagers : P= Particulier, E= Entreprise, C= Coflectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Vigilance

Arroszge des terrains
de sport,
¥ campris -

centries équestres
hippodrames

Arrosage des golfs (6)
(Carformément a
Iaccord cadre golf et
- environnemeant

2019-2024)

Sensibiliser le

interdit

{sauf autorisatior du
service police de I'eau
pour un arrosage réduit de
maniére significative pour
ies terrains d'entrainement
ou de compétition & enjeu
national ou ‘nternationsl
avec interdiction
de 9h a 20h). (%)

Interdit entre 11k et 18h

Et a l'exception des

grand public et carriéres de centres
les collectivités éguestres limités
aux régles de 4 2 arrosages par semaine
Bon wiage avee interdiction
d e;g:';zm'e de 5h 3 200
Interdit,
Interdit lnterc!it, & lexception des greens,
de &k 4 20h al'exception des | parun arrosage réduit a

350 m3/semaine maximu
par tranche de 9 trous
entre 20h et 8h,
sauf en cas de pénurie
¢'eau potzable. Reduction
d'au moins 80 % des
volumes habituels

greens et départs

réduction des
volumes
de15a30%

réduction des
volumes d'au meins
60 %

Exploitation des
installations classées

Anticipation par
les exploitants

Report des cpérations exceptionnelles consammatrices d'eau ou
génératrices d'eaux polludes (exemple &'opération de nettoyage

thermique a flamme,

visées dans le code de
I'énergie, gui
garantissent, cans le
respect de l'intérét
général,
I'approvisionnemant en
électricité sur 'ensembale]
du territoire national

Sensibiliser fes
industriels aux
régles de bon
usage
d’'économie
d'eau

& ICPE des régles grande eay) sauf impératif sanitaire ov I'é & la sécurita publicue .
p°;“ err::i?éz:?nr::tde de bon usage [Se référer aux dispositions prévues dans 'arrété préfectoral spécifique
(CPE) (7} d'égonomie a I'lCPE et sux prescriptions générales de l'arrété du 30/08/2023,
‘sau
* Pour les centres.nucitaires de procuction d'électricite, modification
. , temporaire des madalités de prélévement ot de consommation d'esu, de
Installztions de rejet dans lenvironnement, etfou limites de rejet dans Penvironnement des
production d'électricité effluents liguides en cas de sitvation exceptionnelle par décisiors de
d'origine nuclésire, I'Autorité de sireté nucléaire
hydrauvligue, et (appeliées décision « Madalitése et décizsion sLimites:) homalogudes par ‘o

Miristére chargé de l'environnerment.
* Pour les installations thermiques a flamme, les prélévemeants deau liés au
refroidissement, aux eaux de process ou avx epeérations de maintenance
restent autorisites, sauf si dispositions spécifiques prises par arrété
préfectoral.

* Pour les installations hydrodlectrgues, les manceuvres douvrages
nécessaines 3 Féquilibre du réseau électrique ou i la délivrance d'eau pour
le compte d'avtres usagers ow des miliews aguatiques sont sutersées, e
préfet peut imposer des dispositions specifigues pour 3 protection de la
biodiversité, dés lors qu'elies n'interférent pas avec P'éguilibre du systéme
électrique et la garantic de Mapprovisiennement on électricité. Ne sont
dans tous les cas pas concerndes les usines de pointe ou en 1dte de valiée
présentant un eneu de sécurisation du réseau dlectrique naticnal dont ia
lista est fournie & larticle R 2141713 du Code de 'Environnement

Irrigation des cultures 3
partir du réseay AEP

Prévenir les
agriculteurs

Interdit
entre 9h et 20h

Interdit
entra 11h et 18h




Légende des usagers : P= Particuiier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Usages

Vigilance

Maraichage
& partir d'un puits,
forage, pompage cours
d'eau
moins de 1000m3/an

Prévenir las
agricultaurs

Interdit
entre Sh et 200

Interdit
ertre 11h et 18h

Irrigation agricole
{exceptd les

préievements a partir de

retenues de stackage
déconnectées)

Prevenir les
agriculteurs

vaoir I'article 2 de ‘arrété sécharesse en vigueur
et I'article 4 ¢e I'arrété cadre

Irrigation agricole par
goutte-a-goutte pour les
cuitures suivanies
maraichéres et 'égumes
de plein champ, melon,
arboricole, plantes b
massifs et pépinéres,
plantes aromatigues et
medicinales,-vignes
{exceptés les
préleverments a partir
kes retenues de stockage

déconnectées)

Prévenir les
agricultaurs

Auytorisé sous réserve de pouveir justifier

. .
des parcelles concernges nterdit

Remplissagefvidange
des plans d'eau

Mangeuvres de vannes

Prélévament en canaux
8}

¢

Préléevement pour
Falmentaticn des
canaux de navigation

. Mavigation fluvizle

Travaux en cours d'eau

Zensibiliser le
grand public et
les collectivités

2ux régles de

bon usage
d'éconamie
¢'eau

Interdit
Sauf dérogation délivrée par [e service de police de I'eau concerng

Interdit, sauf dispositions spécifiques fixées par I'arrété préfectorsl de
'imstallation, notamment les installations hydroélectrigues

Réduction des prélévements directs dans les canaux & adapter
localement selon les niveaux de gravité en tenant comate
des enjeux sécuritaires [iés & |a baisse des niveaux
{fragilization ces berges, des digues, .}

o & | A
WP

1

Prélavements réduits
2u strict minimum
(pour Fintégrité des
ouvrages! réduction &
mirima de 25 %

Réduction ce 10 % * | Réduction de 25 %*

o

i
.
l

* Privitégier le
regroupement des

|pateaux pour le passage

ces dcluses.

* Mise en place de
restrictions adaptées et
spécifiques selon les axes
et enjeux locaux (9]

* Arréét de |2 navigation
51 nécessaire

Privilégier e regroupement des bateaux
pour le passage des éciuses.

Mise er place de restrictions acaptées et

spécifiques selon les axes et enjeux locaux
‘ 19

Les travaux en cours d’eau seront réglementés par arrétés
pertant prescriptions spécifiques pour chague orojet
dans le cadre de son instruction loi sur 'eau




Légende des vsagers : P= Particulier, E.EMC:MA-EWW

Usages Vigilance Alerte E|C

{1} Ces mesures ne sent pas applicables dis lors quiil y a utilisation d'vaux de plvie récupérées,

(4) Ces mesures concernant notamment les stations de lavage, les unités de lavage des garages et tations-service, et les stations
de lavage des entreprises professionnelles {de transpart, BTP, ete..). | conviendra pour les stations de lavage de rendre inutili
sable les pistes de lavage faisant Mobjet d'une interdiction d'utilisation. Pour renforcer application des mesures de restriction, il
est important de faire figurer au sein de Parrdté de restriction Fobligation pour les stations d'afficher Parrété de restriction en
vigueur, A neter quen cas d'infraction, la responsabilité est aussi bien portée par le client que par Pentreprise de station de la
vage. Enfin pour faciliter les opérations de cantraie, I3 profession des lavaurs sutomobiles établirant en amont de la sécheresse
ia iste des stations de lavage éguipées de systéme de recyclage (avec un taux supérieur 3 70 %)

{5) En matiére d'arrosage des terrains de sport, il revient & chagque fédération de sport de pelouse en activité sur le dépanement
de partager en amont de la sécheresse le calendrier des compétitions auprés de sa DDT

ddt-arretes-secheresse@vienne.gouv.fr,

(Sirl.es volumes prél;-vés seront communiguds de maniére hebdomadaire par courrigl &
afin de faciliter |a vérification des objectifs de réduction das prélevements
iqués de maniére hebdomadaire 2 la DDT(M) sinsi qu'a la DREAL ou DEAL

(7) Les volumes prélevés par les ICPE seront commun
concernae, :

(8} 1l est 3 noter que le cas da Virrigation gravitaire pourra si besoin faire objet de mesures de restriction propres a cet vsage.
Le cas échéant, cet usage sera intégré au tableau minimal des mesures de restriction dans Farrdté cadre et ce, dans le respect
des orientstions données par e préfet coordonnateur de bassin

(9) Différents enjeux écanomigues inhérents i la navigation pourront par exemple Stre identifids : transport de fret, développe
ment du tourisme, aménagement du territeire, mise 3 dispesition d'un réseau d'eau,...

113 Piscines & usage collectif (usage défini  larticle D. 13321 du code de la santé publique) : piscines publiques et privées,
ouvertes 3 tous ou 3 un groupe défini de personnes et qui ne sont pas destinées 3 &tre utilisées dans un cadre familial, par te
propriétaire ou locataire, sa famille et les personnes qu'il invite, et dont l'eav du bassin n'est pas vidangde entre chague
baigneur, Les bains 3 remous dont le volume est inférieur 3 10 m3 et les bassing individuels et sans remous &tant soumis b des
fréquences de vidange périodiques plus élevées pour des raisons sanitaires, ainsi que les piscines 3 vsage medical, ne sant pas

concernds par ces mesures de restriction . - e s

{141 Premier remplissage autorisé uniquement pour fa mise en eau des piscines et des nouvelles constructions enterrées, sous
réserve que le chantier ait débutd avant ia mise en place des restrictions d'usage.

(15) Pour les piscines, il est rappelé que le Préfet peut, sur propesition de I'ARS, demander Faugmentation de ls valeur de
renouvellement de Feau des bassins (valeur minimale de 301 jj/baigneur) et la vidange du bassin si I'eau n'est pas conforme aux
exigences de qualité ou en cas de danger pour la santé des baigneurs. En période de canicule, le Préfet pout également,
notamment sur proposition de PARS, demander |3 vidange et le remplissage des bassing pour raisans sanitaires, afin d'offrir des
moyens de rafraichizsement supplémentaires 3 |2 papulation o o

{16) En application de Particie L1331-10 du Code de la santé publique.
. Reduct;cn';a:;app;on AUk ;;rélé;;;ﬁgﬁ%; 'r.'noycni en dehovsdelanpi;:nodne d;étiage;hc-;é"é;)_;;!-éhe‘;_ac_vrbr\l #tre fournies par le
gestionnaire des canaux aux services en charge de lapoficedelean ISP R



Dérogations accordées :

ANNEXE 3 : Dérbgations accordées

Zone d'alerte

Code Police de I'eau

Raison Sociale

Culture dérog.

Volume hebdo.
Autorisé (m3)

AXE VIENNE

OUV-16-SU-VI-009

GAEC LOHUES - GAEC GRANDE
PRAIRIE

Prairies

2500







